EXPO CENTER

The City of Los Angeles, Department of Recreation and Parks in partnership with the

Friends of the EXPO Center, a non-profit Corporation

Roy A. Anderson Recreation Center « Exposition Park Rose Garden « LA84 / John C. Argue Swim Stadium

Ahmanson Senior Citizen Center « Parsons Preschool « Outdoor Amphitheatre
3980 S. Menlo Avenue, Los Angeles, CA 90037+ Phone 213.763.0114 ext. 214 « Fax 213.763.3117

Email: RAP-EXPOSpecialEvents@lacity.org
Picture Permit Application / Permiso de Fotdgrafia

Requestor Information / Informacion de Solicitante

Office Use Only /

Name / Organization / Uso de la oficina
Nombre: Organizacion: solamente
Address / City, State, Zip /
Domicilio: Ciudad, Estado, Zona: P et

ermit Number
Phone / Email / Fax/ Invoice Number
Teléfono Correo Electronico: Fax: Block Number
Today's Date / Fecha de Hoy Event Dates / Dia(s) de Evento Payment
Today / Hoy: From / De: To/A: O] Check Number

/ / / / / /

Event Name / Expected Attendance / []Money Order
Nombre del Evento Previsto Asistencia
Event Start Time Event End Time / CICash
/Hora de Hora de | ) }
Comienzo Terminar Picture Permits are for 2 hours only between the hours of 9am and 6pm. Los permisos del cuadro

2 Hours ONLY / 2 Horas Solamente

son por 2 horas solamente entre las horas de 9am y 6pm.

I Reciept Number

Event Type / Tipo de Evento
Rose Garden / El Jardin de las Rosas

Processed by

O Picture Permit / Permiso de Foto $35 FRS
O Commercial Photography / Fotografia comercial $200 per day / por dia Application
Coordinator Review
Initial
Date

Hold Harmless Clause / Lleve a cabo la Clausula Infensiva
In consideration of the City of Los Angeles Recreation and Parks Department granting permission requested herein, permittee agrees to indemnify and hold the City and its officers, agents and employees
harmless from any and all claims, demands, lawsuits, actions of any kind, damages, judgments, amounts paid in settlement, costs and expenses (including attorney’s fees), which may be incurred or arise out
of permittee’s exercise of the permission granted or from any of the permittee’s activities thereto. Permittee acknowledges that it will use City facilities at its own risk and expressly waives any right to make or
prosecute claims or demands against the City for any loss, injury or damage which permittee may sustain by virtue of the exercise of the permission granted or by reason of any defect, deficiency or impairment
which may occur from time to time from any cause of the water supply system, drainage system, heating system, gas mains, electrical apparatus or cable furnished for the event or for any loss resulting from
fire, water, tornado, civil commotion, riot, landslide, windstorm, earthquakes or other acts of God.

En la consideracion de la ciudad de la reconstruccion de Los Angeles y del departamento de los parques que conceden el permiso pedido adjunto, permitee acuerda indemnizar y sostener la ciudad y sus
oficiales, agentes y empleados inofensivos de cualesquiera y de todas las demandas, demandas, pleitos, las acciones de cualquier clase, dafios, juicios, cantidades pagaron en el establecimiento, costes y
costos (attorney' incluyendo; honorarios de s), que pueden contraigase o preséntese fuera de permittee' ejercicio de s del permiso concedido o de permittee' un de los; actividades de s ademas. Permitee
reconoce que él utilizara instalaciones de la ciudad en su propio riesgo y expreso renuncia a la derecha para hacer o para procesar demandas o demandas contra la ciudad para cualquie pérdida, lesién o
dafio que el permittee pueda sostener en virtud del ejercicio del permiso concedido o por causa de cualquie defecto, deficiencia o debilitacién que puedan ocurrir de vez en cuando de cualquier causa del
sistema de abastecimiento de agua, alcantarillado, sistema de calefaccion, gaséleo, aparato eléctrico o cable equipados para el acontecimiento o para cualquie pérdida resultando de fuego, agua, tornado,
conmocion civil, alboroto, derrumbamiento, windstorm, terremotos u otras fuerzas mayores.

Initial / Inicial :

Parking Acknowledgement / Reconocimiento del Estacionamiento
The applicant expressly acknowledges that parking at the EXPO Center facilities are arranged by the California Science Center (day to day park operation) and CLASSIC PARKING (special event days) only.
No oral or written information or advice given by the EXPO Center staff or authorized representative shall not permit or create any type of arrangement for parking. The applicant must arrange and assume all
responsibility for entering into the agreement with the understanding that the EXPO Center facility or its agents do not provide parking for any events held at the facility. You also acknowledge and agree that
you have read this document thoroughly and understand that any special events in and within Exposition Park area are beyond the control of the EXPO Center staff and its agents. The City of Los Angeles,
Department of Recreation and Parks cannot be held liable for these changes and are not held liable for any inconvenience this may cause to the applicant.

El aspirante expreso reconoce que parqueando en las instalaciones del centro de la EXPO son arreglados por el centro de la ciencia de California (operacion cotidiana del parque) y el ESTACIONAMIENTO
CLASICO (dias del acontecimiento especial) solamente. Ninguna informacion o consejo oral o escrita dado por el personal o el representante autorizado del centro de la EXPO no permitira ni creara ninguin
tipo de arreglo para el estacionamiento. El aspirante debe arreglar y asumir toda la responsabilidad de firmar el acuerdo con la comprensién que la facilidad del centro de la EXPO o sus agentes no proporciona
el estacionamiento para ninguna acontecimientos llevada a cabo en la facilidad. Usted también reconoce y conviene que usted ha leido este documento a fondo y entiende que cualquier acontecimiento
especial en y dentro de 4rea del parque de la exposicion esta mas alla del control del personal del centro de la EXPO y de sus agentes. La ciudad de Los Angeles, el departamento de reconstruccion y los
parques no se pueden sostener obligados para estos cambios y no se sostienen obligado para ninguna inconveniencia que ésta pueda causar al aspirante.

Initial / Inicial :

*PLEASE NOTE: FILING OF THIS APPLICATION DOES NOT CONSTITUTE A PERMIT*
*Observe por favor: La limadura de este uso no hace Constitue un permiso*

EXPO Center requires a minium of six (6) weeks notice prior to the date of the event. Final approval is based on the total payment of permit fees. If permit fees
are not received, the event is subject to cancellation. EXPO Center does not provide parking for any events. All parking must be arranged by calling The Office
of Exposition Park management (213) 744-7458 unauthorized parking is sublect to a parking violation at owner's expense.

El centro de la EXPO requiere un minio del aviso de seis (6) semanas antes de la fecha del acontecimiento. La aprobacion final se basa en el pago total de los honorarios del permiso.
Si los honorarios del permiso no se reciben, el acontecimiento esta conforme a la cancelacion. El centro de la EXPO no proporciona el estacionamiento para ninguna acontecimientos.
Todo el estacionamiento del acontecimiento debe ser arreglado llamando la oficina de la exposicién El estacionamiento desautorizado (213) 744-7458 de la gerencia del parque esta
conforme a una violacion del estacionamiento en owner' costo de s.

Printed Name / Nombre Impreso:

3/12/09 Signature / Firma: Date / Fecha:

Return to Special Events / Regresar al Departamento de Eventos Especiales
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Please Circle Date(s)

Calendar 2009

Rose Garden

January '09 February '09 | March'09 |
Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa
1 2 | 3 1 2 3 4|56 7 1 2 | 3 4] 5| 6|7
4 |5 6| 7| 8| 910 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 8 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14
11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 15 17 | 18 | 19 | 20 | 21 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21
18 ﬂ 20 | 21 | 22 | 23 | 24 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28
25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 29 31
0 May '09 (0
Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa
1 2 | 3 | 4 1 2 1 2 [ 3| 4| 5|68
5| 6| 7| 8 | 9 | 10| 11 3| 45| 6| 7 8/ 9 7 | 8 | 9 | 10| 11| 12 | 13
12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27
26 | 27 | 28 | 29 | 30 24 WM 26 | 27 | 28 | 29 | 30 28 | 29 | 30
31 |
July '09 August '09 September '09
Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa
1 > EEN ¢ 1 1 2| 3| 4[5
5 | 6| 7| 8| 9| 10| 11 2 | 3| 4|56 | 7|8 6 8 | 9 | 10| 11 | 12
12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 [ 26
26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 27 | 28 | 29 | 30
30 | 31
October '09 November '09 December '09
Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa Su M Tu W Th F Sa
1 2 | 3 1 2| 3| 4|56 7 1 2| 3| 4[5
4 |5 6| 7| 8 910 8 | 9 | 10 12 | 13 [ 14 6 | 7 | 8 | 9 | 10| 11 |12
11 13 | 14 | 15 | 16 | 17 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19
18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 [ 24 22 [ 23 | 24 | 25 6 28 | 20 | 21 | 22| 23 | 24 ﬂz
25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 29 | 30 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31
NOTES
USC Tailgate Date(s) Sept. 5 Nov. 14 Rental for
Proposed dates Sept. 26 Nov. 28 Tailgating only
Oct. 24 Dec.5
Holiday(s) Jan. 1 Mar. 30 Sept. 7 Nov. 26 Facility Closed / No
Jan. 19 May. 25 Oct. 12 Nov. 27 Permits Allowed
Feb. 16 Jul. 3 Nov. 11 Dec. 25

Jan.1-Mar. 16 Closed

Staff Only (EXPO Center Request)

Full-time Staff Signature

Date / Fecha:

/

/




